14 stycznia 2023
OLIMPIADA LINGWISTYKI MATEMATYCZNEJ 2022/23
zawody II etapu (eliminacje okrggowe)

Na rozwigzanie wszystkich zadan przeznaczone jest 180 minut.
Rozwigzanie kazdego zadania nalezy napisa¢ na osobnej kartce, podpisujac ja imieniem
I nazwiskiem drukowanymi literami oraz wyraznie opatrujac numerem zadania.

Zad. 1. Oto zapisane w komnzo® wyniki zliczania pochrzynu? w jednej z wiosek ludu Farem.
Liczebniki a—i to liczby bulw pochrzynu nalezacych do poszczegolnych osob, a j—f to licznosci
najwickszych czterech zbioréw, zgromadzonych w zwigzku ze zblizajacym si¢ §lubem jednego z
mieszkancow wioski.

a = yda taruba a nibi fta a yda nibo h = nébi taruba a ytho fta a ytho nibo a ytho

b = nébi fta a yda I = tabuthui fta a nébi nibo a asar

¢ = yda nibo a ytho

d = nébi fta a yda nibo a yda J = yda damno a asar taruba a ytho fta a nibo

e = asar fta a ytho nibo a asar k = ndbi wardméaka a nibi

f = ndbi taruba a nébi | = nébi damno

g = yda fta a nébi {1 = asar damno a nébi fta a ytho nibo a tabuthui

1.1. (12 pkt) Dopasuj do liter wartosci:
15, 38, 50, 73, 166, 190, 217, 345, 480, 1296, 3570, 5243, 7777.

1.2. (10 pkt) Jaki liczebnik komnzo oznacza liczbe 2221? Objasnij jego budowe.

! Jezyk z rodziny jam (jednej z kilkudziesieciu rodzin jezykowych reprezentowanych na Nowej Gwinei, obejmujacej
jezyki uzywane na jej potudniu), uzywany przez okoto 200 przedstawicieli ludu Farem.

2 Inaczej: jams, ignam; ro$lina pngca wytwarzajaca jadalne bulwy. Dla spotecznoéci Farem okragte i podtuzne odmiany
pochrzynu sg podstawowym pozywieniem. Jego zasoby stanowig o zamozno$ci, statusie spotecznym i dobrobycie danej
wioski lub osoby. Z uprawa i zbiorami pochrzynu zwigzane sa liczne zwyczaje i tradycje. Jednym z nich jest wymiana
pochrzynu w trakcie waznych uroczystosci — podczas uczty po zawarciu matzenstwa lub pogrzebie gospodarze wreczaja
go zaproszonym gosciom jako prezent i liczba rozdanych bulw moze sigga¢ kilku, a nawet kilkunastu tysigcy.



Zad. 2. Podane s3 zdania w jezyku marathi' wraz z polskim tlumaczeniem.

Ha wagh ghodyala marto.
Nowryane waghala bhorowlo.
Ranine ha botata corla.

Mungi bailala bolawte.
Mendhine hya Siksokala cawlo.
Nowryaca kolha mendhila marto.
Hya gendyane wohi corli.
Mhatara coraca tandul wikto.
Ha ghoda mendhila dhakalto.
Baine hi goli wikli.

Ha genda mhataryala cawto.

Ranine ha tandul pathowla.

Waghane Siksakaci supari dhakalli.

2.1. (9 pkt) Przettumacz na jezyk polski:

2.2. (16 pkt) Przettumacz na marathi:

Ten tygrys zabija konia.

Maz nakarmit tygrysa.
Krolowa ukradta ten ziemniak.
Mroéwka wota byka.

Owca ugryzta tego nauczyciela.
Lis me¢za zabija owcg.

Ten nosorozec ukradt zeszyt.
Starzec sprzedaje ryz ztodzieja.
Ten kon popycha owce.
Kobieta sprzedata ten cukierek.
Ten nosorozec gryzie starca.
Krolowa wystata ten ryz.

Tygrys popchnat orzech betelu? nauczyciela.

X) Hi bai ranica tandul corte.
y) Mhataryac¢i mendhi goli cawte.

z) Boilane ranila bolawlo.

a) Ten maz kradnie zeszyt ztodzieja.
b) Mrowka ugryzta cukierek.
¢) Owca kobiety karmi tego lisa.

d) Byk wystat nosorozca.

! Inaczej: maracki; z grupy indoiranskiej, jeden z najbardziej popularnych jezykéw Indii, urzedowy w stanie Maha-

rasztra, uzywany przez ok. 90 mln ludzi, zapisywany pismem dewanagari, tutaj w tacinskiej transkrypcji, w ktorej
bh, ¢ d, dh, gh, Ih, I, mh, 5, n, 3, s, t, th, y oznaczaja specyficzne spotgtoski, a 2 — samogtoske.

2 Palma o nazwie gatunkowej areka katechu.



Zad. 3. Ponizej podano 15 zaimkéw jezyka balti” i, w przypadkowej kolejnosci, ich thumaczenia.

1. ga-ba bzo-i kha A. jakie$

2. ga-basu B. jeden raz

3. ga-ba-r mal-sa-i kha C. nikt

4. vya-ba bzo-i kha D. w jakikolwiek sposob

5. su-met E. to miejsce

6. scik-met F. kiedykolwiek

7. ya-ba-wa G. ten tu/to tu (tutaj)

8. ya-ba mal-sa H. ktokolwiek

9. ci-yang-i l. w tym czasie (wtedy)

10. ci-yang-met J. W ten sposob

11. ya-ba waks-la K. w ktorymkolwiek miejscu
12. su-su L. ktorys

13. scil rim M. nijaki (zaden)

14. ga-ba waks-la N. nic

15. ga-ba-r O. gdziekolwiek (gdzies, gdzie?)

3.1. (14 pkt) Dopasuj do liczb 1-15 liter¢ oznaczajaca polski odpowiednik.

3.2. (12 pkt) Zapisz, co znaczy: @) SU, D) ga-ba-r-met, c) met.

*Z rodziny tybetanskiej, uzywany przez okoto pot miliona ludzi na zachodzie Tybetu, glownie na terenie Pakistanu.



Zad. 4. Oto 12 zdan w jezyku belanda” i ich thumaczenia podane w przypadkowej kolejnosci.

1. Yityii’d ge kew ri caa ki ka guk.

2. Wa maag gwene, ni caame caa.

w

. Gwene icaam wu na met.

. Faci iiyii'd ko na ga.
. Guk loore na kpii.
. Ge loor ko kendo guk maag na kew r1 ki ka faci.

. N1 aloora guk di faci, go aloor wa.

co N o o1 b~

. N1 yii’da ne, ka jur caam ge rumo.

9. Ya awooti, ni acaami ge rumo.

10. Ni awooti, ge acaam ka caa.

11. Ya amaagi rumo kendo caa ayii’de na met.

12. Ni licaam ge gwene, Yi liyii’d ne kew ri caa ki wa.

A. Pies, ktorego widzi, jest duzy.
B. Przybylem do ciebie, kiedy juz ich zjadtes.

C. Kiedy zjedza kurczaka, znajdziesz go migdzy krowa
a nami (bez ciebie).

D. Kiedy przybytes, zjedli krowy.

E. Kurczak, ktorego zjecie, jest dobry.

F. Kiedy zobaczytem psa przed domem, on zobaczyt nas (bez ciebie).
G. Znajdziesz ich migdzy krowg i psami.

H. Widza nas (z tobg), ale pies tapie mnie migdzy domami.

|. Ztapatem cig juz, ale krowa, ktorg ona znalazta, jest dobra.

J. Kiedy go znajduje¢, dziewczeta juz ich jedza.

K. Dom, ktéry znajdziemy (z tobg), jest duzy.

L. My (bez ciebie) tapiemy kurczaka, kiedy on je krowg.

4.1. (11 pkt) Do liczb 1-12 dopasuj litery oznaczajace odpowiednie ttumaczenia.

4.2. (16 pkt) Przettumacz na jezyk belanda: a) Kiedy on ich juz znalazt, ona ztapata krowe miedzy psami i kurczakami.
b) Pies widzi go, ale krowa idzie juz do nas (z tobg).
C) Zjadte$ mnie, ale on go zje.

*Prawdopodobnie z rodziny nigero-kongijskiej, uzywany przez kilkadziesigt tysiecy mieszkancow Sudanu Poludniowego.



OLIMPIADA LINGWISTYKI MATEMATYCZNEJ 2022/23

zawody II etapu (eliminacje okr¢gowe) — odpowiedzi i schemat oceniania

11. a=1480 h =345
b =238 i =190
c=15
d=50 j=3570
e =166 k=7777
f=217 | =1296
g=73 1=5243

Jedno poprawne przypisanie — 0 pkt, kazde kolejne — 1 pkt.

1.2. 2221 = nibi damno a asar taruba a nibi fta a asar nibo a nabi

Po 1 pkcie za kazdy element: ndbi damno, asar taruba, nébi fta, asar nibo, nébi.

5 pkt za pelne objasnienie budowy: 4 pkt za informacje¢ o tym, ze jest to pozycyjny system
szostkowy lub rozpisanie pierwszych czterech elementoéw tak, zeby byto widoczne, ze sg to
wielokrotnosci kolejnych poteg szostki, oraz informacja o jednostkach na ostatniej pozycji;
1 pkt za informacje¢ o funkcji ,,a” (operacja dodawania).

2.1. Hi bai ranica tandul corte. — Ta kobieta kradnie ryz krolowe;.
Mhataryaci mendhi goli cawte. — Owca starca gryzie cukierek.
Boailane ranila bolawla. — Byk zawotat krolowa.

Po 3 pkt za zdanie, przy czym punktacja obniza si¢ po 1 pkcie do zera za kazdy btedny wyraz,
kazdy brakujacy wyraz 1 kazdg zmiang szyku.

2.2. Ten maz kradnie zeszyt ztodzieja. — Ha nawra coraci wahi corto.
Mrowka ugryzla cukierek. — Muggine goli cawli.
Owca kobiety karmi tego lisa. — Bai¢i mendhi hya kolhyala bhorowte.
Byk wyslal nosorozca. — Boilane gendyala pathowla.

Po 4 pkt za zdanie, przy czym punktacja obniza si¢ po 1 pkcie do zera za kazdy btedny wyraz,
kazdy brakujacy wyraz i1 kazda zmiang szyku.



3.1. 1D, 2H, 3K, 4J, 5C, 6N, 7G, 8E, 9A, 10M, 111, 12L, 13B, 14F, 150

Jedno poprawne przypisanie — 0 pkt, kazde kolejne — 1 pkt.

3.2. a) 4 pkt za prawidtowa odpowiedz: kto/ktos/ktory

3 pkt za odpowiedzi: cztowiek, osoba, on
2 pkt za odpowiedz: ten

b) 4 pkt za: nigdzie, nie gdziekolwiek / nigdziekolwiek, w zadnym miejscu
3 pkt za: nie tutaj
2 pkt: za podanie formy negacji (nie, zaden) lub zwiagzku z miejscem (stowa: tutaj,
lokalizacja, gdzies$, kto§ w tym miejscu)

C) 4 pkt za: nie, brak jakiej$ cechy, przeczenie lub wyjasnienie funkcji negowania
3 pkt za: brak, nicos¢ (bez dodatkowego komentarza)
2 pkt za: zaden

4.1.1G, 2L, 3E, 4K, 5A, 6H, 7F, 8J, 9B, 10D, 111, 12C

Jedno poprawne przypisanie — 0 pkt, kazde kolejne — 1 pkt.

4.2. a) Ni ayii’de ge rumo, ye amaag caa kew ri ka guk ki ka gwene.
b) Guk Ioore kendo caa woot ko rumo.
¢) Yi acaama kendo ye iicaam ne.
Po 0,5 pkt za kazdy wtasciwy element na wtasciwej pozycji:
a) Ni | alyii’d|e | ge | rumo, | ye | ajmaag | caa | kew | ri | ka | guk | ki | ka gwene. (8 pkt)
b) Guk | loorle | kendo | caa | woot | ko | rumo. (4 pkt)
c) Yi|alcaam|a | kendo | ye | licaam | ne. (4 pkt)
Za kazdy nadmiarowy element -0,5 pkt.



